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A BIZOTTSAG 1498/2007[EK RENDELETE
(2007. december 18.)

az AKCS|TOT vagy az EK[TOT vegyes szirmazdsd cukor, illetve cukor- és kakadkeverékekre
vonatkoz6 behozatali engedélyek kiadisinak egyedi részletes szabilyairdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel az Eurdpai Kozosség és a tengerentili orszdgok és
teriiletek tdrsuldsdrdl sz6l6, 2001. november 27-i 2001/822/EK
tandcsi hatdrozatra (a tovabbiakban: ,tengerentdli tdrsuldsi hat-
rozat”) (') és kiillonosen annak III. melléklete 6. cikke (4) bekez-
désének otodik albekezdésére,

mivel:

(1) A 2001/822[EK hatdrozat a 17. drucsoportba, illetve a
18061030 és a 18061090 KN-koéd ald tartozd
termékek esetében — a fent emlitett hatdrozatban megal-
lapitott mennyiségekre — lehetévé teszi az AKCS/TOT
vagy az EK|/TOT vegyes szdrmazést.

() Az AKCS|TOT vagy az EK/TOT vegyes szdrmazdsi
cukor, illetve cukor- és kakadkeverékekre vonatkozd
behozatali engedélyek kiaddsanak részletes szabalyairdl
sz616, 2002. janudr 31-i 192/2002[EK bizottsdgi ren-
delet (%) a fenti termékek vonatkozdsdban meghatdrozta
a behozatali engedélyek kiaddsanak egyedi részletes
szabélyait annak érdekében, hogy lehet6vé viljon a
2001/882[EK hatdrozatban foglalt mennyiségek sziik-
séges ellenSrzése.

(3) Az importengedélyek rendszere ald tartozé mezdégazda-
sagi termékek behozatali vimkontingenseinek kezelésére
vonatkoz6 kozos szabdlyok megallapitdsardl szol6, 2006.
augusztus 31-i 1301/2006/EK bizottsdgi rendeletet () a
2007. janudr 1-jével kezd6dS behozatali vimkontingens-
id@szakra vonatkozé importengedélyekre kell alkalmazni.
Az 1301/2006/EK rendelet kiilonosen a behozatali enge-
délyek kérelmezéséhez, a kérelmez8i mindséghez, vala-
mint az engedélyek kiaddsdhoz kapcsolddd részletes
szabélyokat tartalmazza. Az emlitett rendelet szerint az
engedélyek érvényességi ideje a vamkontingens-idészak
utolsé napjdn jar le. Az 1301/2006/EK rendelet rendel-
kezéseit az e rendelet altal tdmasztott kiegészits feltételek
sérelme nélkiil kell alkalmazni.

(4 Ezért helyénvalé alkalmazni a fent emlitett rendelettel a
192/2002[EK rendeletbe beillesztett szabalyokat. Mind-
azondltal, szitkséges egyes szabdlyok kiigazitdsa a keres-

() HL L 314, 2001.11.30., 1. 0. A legutobb a 2007/249/EK rendelettel
(HL L 109., 2007.4.26., 33. 0.) mddositott rendelet.

(» HL L 31., 2002.2.1., 55. 0. A legutobb a 2031/2006/EK rendelettel
(HL L 414., 2006.12.30., 43. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 238., 2006.9.1., 13. 0. A 289/2007[EK rendelettel (HL L 78.,
2007.3.17., 17. o.) modositott rendelet.

kedelem kiillonos jellemzdinek figyelembevétele érde-
kében, mely utobbiak a 192/2002/EK rendelet tdrgyat
képezik. Az érthetGség és ésszerliség érdekében a
192/2002[EK rendeletet hatdlyon kiviil kell helyezni, és
helyébe 1 rendeletet kell 1éptetni.

(5) Az e rendeletben foglalt kiilonos rendelkezések sérelme
nélkiil célszerd alkalmazni a mezdgazdasdgi termékekre
vonatkozé behozatali és kiviteli engedélyek és eldzetes
rogzitési igazoldsok rendszerének alkalmazdsdra kialaki-
tott részletes kozos szabdlyok megillapitdsirdl szolo,
2000. junius 9-i 1291/2000/EK bizottsdgi rendeletet (%)
is.

(6) A rendezett irdnyitds, a spekuldcié kikiiszobolése és a
hatékony ellendrzés lehetdvé tétele érdekében célszerti
pontosabban meghatarozni az engedélykérelmek benyij-
tisdnak részletes szabdlyait, illetve az érdekeltek dltal
benytjtandé  dokumentumokat. E tekintetben az
1301/2006/EK rendeletben meghatdrozott elveket sziik-
séges alkalmazni.

(7)  Helyénvalé pontositani az érintett termékekre vonat-
koz6 behozataliengedély-kérelem formanyomtatvanyanak
kilonos jellemzdit, tovabba az ilyen behozatal szigort
kezelésének biztositasa érdekében elSirni, hogy az enge-
délyekbdl szdrmazé jogok nem dtruhdzhatok.

(8)  Ezenkivil célszerd el6irni az engedélykérelmek benyuijtd-
sdra és a tagdllami illetékes hatsdgoknak az engedélyek
kiaddsdra nyitva 4ll6 hatdrid6kre vonatkozé szabdlyokat,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1)  Amennyiben e rendelet mdsként nem rendelkezik,
az 1291/2000/EK és az 1301/2006/EK rendelet alkalmazandé
a 17. arucsoportba, illetve a 1806 10 30 és a 1806 10 90
KN-k6d ald tartozé TOT-bol szdrmazé termékek, valamint ez
utobbiakkal halmozott AKCS ésfvagy EK szdrmazdsi cukor
nulla vaimtétel mellett torténd behozatalara.

(2) Az e rendelet alapjin kiadott behozatali engedélyek sor-
szdma 09.4652.

(% HL L 152, 2000.6.24., 1. o. A legutébb az 1423/2007[EK rende-
lettel (HL L 317., 2007.12.5., 36. 0.) mddositott rendelet.
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2. cikk

E rendelet alkalmazdsiban a ,szdrmazé termékek” fogalma és a
velik kapcsolatos igazgatdsi modszerek megegyeznek a
2001/822[EK hatarozat III. mellékletében meghatdrozottakkal.

3. cikk

(1) A behozatali engedély legaldbb 25 tonna mennyiségre
vonatkozdan kérelmezhet6.

(2) A behozatali engedély iranti kérelemhez a kovetkezd
dokumentumokat kell mellékelni:

a) a TOT hat6sdgai dltal kiadott — az I. mellékletben szerepld és
az EUR 1 bizonyitvanyok kiaddsdra jogosult testiiletek dltal
meghatdrozott formanyomtatvany-mintdnak megfelel6 -
kiviteli engedély;

b) annak igazoldsa, hogy az érintett fél 100 kilogrammonkénti
12 EUR 0sszegii biztositékot nydijtott.

4. cikk

A behozatali engedély irdnti kérelmen és a behozatali engedé-
lyen szerepelnie kell az aldbbi bejegyzéseknek:

a) a 7. rovatban fel kell tintetni a TOT feladdsi orszdg nevét,
és az ,igen” sz6 kereszttel jelolends;

b) a 8. rovatban fel kell tiintetni a TOT szdrmazdsi orszig
nevét, és az ,igen” sz6 kereszttel jelolends;

) az engedély 20. rovatdban a II. mellékletben felsorolt megje-
lolések egyikének.

5. cikk

Az 1291/2000/EK rendelet 9. cikkétdl eltérve a behozatali enge-
délybdl szdrmazd jogok nem atruhdzhatok.

6. cikk

(1) Az 1301/2006[EK rendelet 6. cikke (1) bekezdésének
rendelkezéseitSl eltérve az engedélykérelmeket minden év
janudr, aprilis, jalius és oktober hénapjanak els hét napjin
lehet benydjtani.

A kérelmek benytjtdsira kijelolt fenti honapokban egy kérel-
mezd csak egy kérelem benyujtdsira jogosult. Amennyiben
egy adott hénap sordn egy kérelmezs egynél tobb kérelmet
nydjt be, a szoban forgd hénap sordn benydjtott Osszes
kérelmét elutasitjak, és a kérelmek benytjtasakor letétbe helye-
zett biztositékokat az érintett tagdllam javara tartjak vissza.

(2) Az engedélykérelmekrd]l szolo értesitésekre a kérelmek
benydjtdsit kovetd 12 hénapon belil a nyolc szdmjegyi
KN-kédok és szarmazdsi TOT szerinti bontdsban keriil sor.

(3) A tagdllamok a behozatali engedélyeket a kérelmek
benyujtasdnak héonapjaban, annak 25. napjatol legkés6bb ugyan-
azon hénap 30-ig adjdk ki.

7. cikk

A behozatali engedélyek az  1291/2000/EK  rendelet
23. cikkének (2) bekezdése szerint a tényleges kibocsatds
napjdtél kezdve érvényesek.

8. cikk
A 192/2002/EK rendelet hatdlydt veszti.

9. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetd harmadik napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2007. december 18-an.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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. MELLEKLET

A 3. cikk (2) bekezdésének a) pontjiban emlitett kiviteliengedély-minta

1. Exportér (név, telies cim, orszag) EREDETI 2. 8zém

3. Kontingensév

4. Importdr (név, teljes cim, orszag) (valaszthatd)
CUKORRA VONATKOZO KIVITELI

ENGEDELY
5. Az aru feladasanak helye és . - . . .
détuma - széllitoeszkdz (vélaszthatd) 6. Szérmazési orszag 7. Célorszag
8. Kiegészité adatok
9. Az aru megnevezése 10. KN-kod 11. Mennyiség (kg)

(8 szdmjegy)

12. AZ ILLETEKES HATOSAG ZARADEKA

Alulirott igazolom, hogy a 13. rovatban megjeldlt orszag esetében, a 2001/822/EK hatarozat Ill. melléklete 6. cikkének (4) bekezdése alapjan a
3. rovatban megjeldlt évre elSirt éves kvéta keretében kibocsatott kiviteli engedélyekben szereplé mennyiségek 6sszege — beleértve az e kiviteli

engedélyben szereplé mennyiséget is — alacsonyabb a 2001/822/EK hatarozat Ill. melléklete 6. cikkének (4) bekezdésében engedélyezett
maximalis mennyiségnél.

13. llletékes hatosag (név, teljes cim, orszag) Kelt: i (hely)

(alalras) (pecsét)
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II. MELLEKLET

A 4. cikk ¢) pontjdban emlitett bejegyzések:

— bolgdrul:

— spanyolul:

— csehiil:
— ddnul:
— németiil:
— észtiil:
— gorogiil:
— angolul:

— francidul:

— olaszul:

— lettiil:
— litvdnul:
— magyarul:

— midltaiul:

— hollandul:

— lengyeliil:

— portugdlul:

— romdnul:
— szlovdkul:
— szlovéniil:
— finniil:

— svédiil:

Ocobonero or BHOCHO Muto (Pemenme 2001/822[EO, wnen 35) mopemeH HOMmep Ha KBOTATa
09.4652,

Exencién de derechos de importacién (Decision 2001/822/CE, articulo 35) numero de orden
09.4652,

Osvobozeno od dovozniho cla (Rozhodnuti 2001/822/ES, ¢l. 35), sériové Cislo 09.4652,
Fritages for importafgifter (artikel 35 i afgorelse 2001/822/EF), lobenummer 09.4652,

Frei von Einfuhrabgaben (Beschluss 2001/822/EG, Artikel 35), Ordnungsnummer 09.4652,
Impordimaksust vabastatud (otsus 2001/822[EU, artikkel 35), jirjekorranumber 09.4652,
Aacpoloyik) anaMayn (amogaor 2001/822[EK, apdpo 35), avéwv apwpuoc 09.4652,

Free from import duty (Decision 2001/822/EC, Article 35), serial No 09.4652,

Exemption du droit d'importation (Décision 2001/822/CE, article 35), numéro d’ordre
09.4652,

Esenzione dal dazio allimportazione (decisione 2001/822/CE, articolo 35), numero d’ordine
09.4652,

Atbrivots no importa nodokla (Lémuma 2001/822/EK 35. pants), sérijas numurs 09.4652,
Atleista nuo importo muito (Nutarimo 2001/822/EB 35 straipsnis), serijos numeris 09.4652,
Mentes a behozatali vom aldl (2001/822[EK hatarozat, 35. cikk), sorozatszdm 09.4652,

Ezenzjoni minn dazju fuq l-importazzjoni (Decizjoni 2001/822/KE, Artikolu 35), numru
tas-serje 09.4652,

Vrij van invoerrechten (Besluit 2001/822/EG, artikel 35), volgnummer 09.4652,

Wolne od przywozowych oplat celnych (decyzja 2001/822/WE art. 35), numer seryjny
09.4652,

Isencdo de direitos de importagio (Decisdo 2001/822/CE, artigo 35.°), nimero de ordem
09.4652,

Scutit de drepturi de import (Decizia 2001/822/CE, articolul 35), nr. de ordine 09.4652,
Oslobodeny od dovozného cla (Rozhodnutie 2001/822[ES, ¢l. 35), sériové Cislo 09.4652,
brez uvozne carine (Clen 35 Sklepa 2001/822/ES), zaporedna Stevilka 09.4652,

Vapaa tuontitulleista (pditoksen 2001/822/EY 35 artikla), jirjestysnumero 09.4652,

Importtullfri (beslut 2001/822/EG, artikel 35), 16pnummer 09.4652.



